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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

1. Proctéte tyto instrukce a fidte se jimi.

2. Proctéte si instrukce k instalaci, které naleznete v Privodci rychlym
spusténim, a fidte se jimi tak, Ze naskenujete QR kéd z tohoto
dokumentu.

3. Méjte na paméti viechna upozornéni poskytnuté spolecnosti Alta Labs.

4. Toto zafizeni pouzivejte pouze tak, jak je ur¢eno.

5. Dopliiky a dodatky pouZivejte pouze tak, jak je doporuceno spolec¢nosti
Alta Labs.

Upozornéni: Abyste snizili riziko Uderu
A elektrickym proudem, neponofujte
tento produkt do vody.

Informace k elektrické bezpeénosti

. Dodrzujte doporu¢ené hodnoty piikonu pro napéti, frekvenci a proud

uvedené v dokumentaci k vyrobku spole¢nosti Alta Labs. V opa¢ném

pfipadé muze dojit k poskozeni, poruse, zdvadé nebo dokonce pozaru

vyrobku.

Nepokousejte se otevirat nebo propichovat kryt zafizeni ani na ném

neprovadéjte zadné opravy. Nedodrzeni téchto pokynd mize mit za

nésledek uraz elektrickym proudem.

. At uz pouzivate PoE injektor nebo sitovy pfepinac s podporou PoE,
zajistéte odpovidajici uzemnéni.
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Prohlaseni o vystaveni zareni

Toto zafizeni spliiuje limity FCC pro vystaveni zafeni, stanovené pro
nekontrolované prosttedi. Toto zafizeni by mélo byt instalovano a
provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem.
Vysilaci modul nesmi byt umistén spolecné s jinym vysilacem nebo
anténou.

Prohlaseni o shodé

Spolecnost Alta Labs timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje zakladni
pozadavky a ustanoveni smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU a 2014/35/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni a dalsi informace o shodé naleznete na adrese
www.alta.inc/regulatory



Sicherheitshinweis

1. Lesen und befolgen Sie diese Anweisungen.

2. Lesen und befolgen Sie die Installationsanweisungen in der
Schnellstartanleitung, indem Sie den QR-Code auf diesem Dokument
scannen.

3.Beachten Sie alle von Alta Labs bereitgestellten Warnhinweise.
4.Benutzen Sie das Gerat nur bestimmungsgemag.
5.Verwenden Sie nur das von Alta Labs empfohlene Zubehér.

Warnung: Um das Risiko eines
elektrischen Schlages zu verringern,
tauchen Sie dieses Produkt nicht in

Wasser ein.
Informationen zur elektrischen Sicherheit

. Bitte halten Sie sich an die in der Produktdokumentation empfohlenen
Werte flr Spannung, Frequenz und Stromstérke. Andernfalls kann das
Produkt beschadigt werden, eine Fehlfunktion aufweisen oder sogar in
Brand geraten.

. Versuchen Sie nicht, das Gehause des Gerats zu 6ffnen, zu durchstoBen
oder das Gerat zu reparieren. Nichtbeachtung kann zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

. Wenn Sie einen PoE-Injektor oder einen PoE-féhigen Netzwerk-Switch
verwenden, muss eine angemessene Erdung vorhanden sein.
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Erklarung zur Strahlungsexposition

Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fir Strahlenbelastung

fiir eine unkontrollierte Umgebung. Dieses Gerét sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Strahler und Ihrem Korper
installiert und betrieben werden. Das Sendemodul darf nicht zusammen
mit einem anderen Sender oder einer Antenne aufgestellt werden.

Konformitatserklarung

Hiermit erklért Alta Labs, dass dieses Gerat mit den wesentlichen
Anforderungen und Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2014/30/
EU und 2014/35/EU Uibereinstimmt. Die vollstandige EU-Erklarung und
weitere Informationen zur Konformitét finden Sie unter
www.alta.inc/regulatory



Sikkerhedsmeddelelse

1. Lees og folg disse instruktioner.

2. Lees og felg installationsinstruktionerne i vejledningen Hurtig opstart
ved at scanne QR-koden pa dette dokument.

3.Bemaerk alle advarsler fra Alta Labs.

4.Brug kun denne enhed, som den er beregnet.

5.Brug kun tilbehor som anbefalet af Alta Labs.

Advarsel: For at reducere risikoen for
elektrisk stad mé du ikke nedsaenke
dette produkt i vand.

Oplysninger om elektrisk sikkerhed

1.Folg den anbefalede effektmaerkning, som findes i Alta Labs
produktdokumentation, da den vedrerer spaending, frekvens og
strom. Undladelse af at gore dette kan resultere i produktskade, fejl,
funktionsfejl eller endda brand.

2. Forseg ikke at abne eller gennembore enhedens kabinet eller udfere
reparationsarbejde pa enheden. Manglende overholdelse kan resultere
i elektrisk stad.

3. Uanset om du bruger en PoE-injektor eller en PoE-aktiveret
netvaerksswitch, skal du serge for, at der er en passende jordforbindelse
pa plads.

Erklaering om stralingseksponering

Dette udstyr overholder FCC's graenseveerdier for stralingseksponering
fastsat for et ukontrolleret miljg. Dette udstyr skal installeres og betjenes
med en minimumsafstand pa 20 cm mellem radiatoren og din krop.
Sendermodulet ma ikke placeres sammen med nogen anden sender eller
antenne.

Over | klaering

Alta Labs erklaerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse

med de vaesentlige krav og bestemmelser i direktiverne 2014/53/EU,
2014/30/EU og 2014/35/EU. For at se den fulde EU-erklaering og andre
overensstemmelsesoplysninger henvises der til www.alta.inc/regulatory



Ohutusteade

1. Palun lugege ja jérgige neid juhiseid.
2. Palun lugege ja jérgige paigaldusjuhiseid, mille leiate kiirjuhendist, kui
skannite sellel dokumendil oleva QR-koodi.
3. Palun votke arvesse koiki Alta Labsi poolt esitatud hoiatusi.
4. Kasutage seda seadet ainult ettendhtud otstarbel.
5. Kasutage ainult Alta Labsi soovitatud tarvikuid ja lisaseadmeid.
Hoiatus: Elektril66gi ohu
A vahendamiseks drge kastke seda
toodet vette.

Elektriohutuse teave

.Jargige soovituslikke pinge, sageduse ja voolutugevuse normvaartusi,
mis on toodud Alta Labsi tootedokumentatsioonis. Selle néude
eiramine voib péhjustada tootele kahjustusi, rikkeid, talitlushaireid voi
isegi tulekahju.

. Arge piiiidke avada véi ldbistada seadme korpust ega teha seadmel
mingeid remonditéid. Selle ndude eiramine v6ib pohjustada
elektriloogi.

. Olenemata sellest, kas kasutate PoE-injektorit voi PoE-toega vorguliilitit,
veenduge, et on olemas asjakohane maandus.
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Kiirguskoormuse avaldus

See seade vastab FCC kiirguskoormuse piirnormidele, mis on sétestatud
kontrollimatu keskkonna jaoks. See seade tuleb paigaldada ja seda tuleb
kasutada nii, et kiirgusallika ja teie keha vahekaugus oleks vahemalt 20
cm. Saatja moodul ei tohi asuda koos tihegi teise saatja ega antenniga.
Vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab Alta Labs, et see seade vastab direktiivide 2014/53/
EL, 2014/30/EL ja 2014/35/EL olulistele nuetele ja séitetele. Taielikku ELi

deklaratsiooni ja muud nouetelevastavust késitlevat teavet saate vaadata
veebilehel vt www.alta.inc/regulatory



Bbnrapckun

WsBecTune 3a 6e3onacHocT

1. Mons, npoyeTeTe 1 criefiBaiTe T€31 NHCTPYKLUN.

2.MpoyeTeTe 1 CneaBalTe UHCTPYKLANTE 3@ UHCTaNNPaHe, On1caHm
B PbKOBO/CTBOTO 3a 6bP3 CTapT, KaTo cKaHuparte QR koaa B T03u
[IOKyMEHT.

3. O6bpHeTe BHIMaHVe Ha BCUYKM NpeaynpexaeHns ot Alta Labs.

4. 3non3BaliTe TOBa yCTPOWNCTBO CaMo MO NpefjHa3HaueHue.

5. /3non3Baite camo npenopbuanute ot Alta Labs akcecoapu n
npucTaBkm.

Mpenynpexnaexve: 3a a Hamanute
pUCKa OT TOKOB yaap, MoniA, He
noTananTe To3un NpoAyKT BbB BOAA.

WHdopmaums 3a enektpuuecka 6esonacHocTt

1. MOﬂﬂ, CﬂeﬂBaVITE npenopbynTenHNTE HOMUHANHN CTOMHOCTN 32
HanpexeHue, YeCcToTa U CUNa Ha ToKa, nocoyeHn ot Alta Labs B
AOKyMeHTauunATa Ha NpoAyKTa. Hecna3BaHeTo Ha TOBa M3MCKBaHe MOXe
Aa posefe A0 noBpeaa Ha NPoAyKTa, 0TKas, Hen3npaBHOCT Unu gopun
noxap.

2. He ce onuTBaiiTe aa oTBapsTe unu Nnpobusate Kopryca Ha
yCTpOl;lCTBOTO, HWTO fa peMOoHTupaTe yCTpOVICTBDTO MO KakbBTO 1 Aa e
HaunH. Hecna3saHeTo Ha 13VNCKBAHETO MOXe Aa aosefie 10 TOKOB yAap.

3. He3aBucumo panu n3nonssate POE UHxeKTOp (3axpaHBaHe npe3
Ethernet) nnn mpexos cyny ¢ nogapbxkka Ha PoE, yBeperte ce, ye nma
noaxoAALLo 3a3eMsABaHe.

DAeknapauus 3a usnaraHe Ha pagnayms

ToBa o6opyaBaHe oTroBaps Ha orpaHnyeHuaTa Ha FCC 3a n3naraHe Ha
paavaums, onpeaeneHi 3a HeKOHTpoNMpaHa cpefja. Toa obopyBaHe
TpAbBa [1a Ce MOHTMPa U1 13 Ce U3MOM3Ba Ha MUHVMASIHO Pa3CTosHIe OT 20
<M Mex gy pagmaTopa v TANoTo Bu. [pejaBaTenHUAT MOAYN He MOXe Aa
6bfie pa3nonoxeH 3aeHO C APy NpeAaBaTen un aHTeHa.

.D,eKnapal.wm 3a CbOoTBeTCTBUE

C HacToAwjoTo Alta Labs seknapupa, ye ToBa yCTpOWCTBO OTroBaps Ha
CblecTBeHNTe U3NCKBaHNA 1 pa3nopenbu Ha [iupektven 2014/53/EC,
2014/30/EC n 2014/35/EC. MbnHaTa Aeknapauvs ¢ nanckeanusa Ha EC n
Apyra nHdopmaLma 3a CbOTBETCTBUE MOXETE f1a BUAWUTE Ha
www.alta.inc/regulatory



Safety Notice

1. Please read and follow these instructions.

2.Please read and follow the installation instructions found on the Quick
Start Guide by scanning the QR code on this document.

3. Please notice all warnings provided by Alta Labs.

4. Please only use this device as it is intended.

5.0nly use accessories and attachments as recommended by Alta Labs.

WARNING: To reduce the risk of electric
shock, please do not submerge this
product in water.

Electrical Safety Information

1. Please follow the recommended power rating as it pertains to voltage,
frequency, and current found in the Alta Labs product documentation.
Failure to do so may result in product damage, failure, malfunction, or
even fire.

2. Please do not attempt to open or pierce the device enclosure or
conduct any repair work on the device. Failure to comply may result in
electric shock.

3. Whether utilizing a PoE Injector or PoE enabled network switch, please
ensure appropriate grounding is in place.

Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and
your body. The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Declaration of Conformity

Hereby, Alta Labs, declares that this device conforms with the essential
requirements and provisions of Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU
and 2014/35/EU. To see the full EU declaration and other conformity
information, please see

www.alta.inc/regulatory



Frangais

Avertissement de sécurité

1. Veuillez lire attentivement et suivre ces instructions.

2. Veuillez lire et suivre les instructions d'installations qui se trouvent
dans le Guide de démarrage rapide en scannant le code QR situé sur
ce document.

3.Tenez compte de tous les avertissements fournis par Alta Labs.

4. N'utilisez cet appareil que de la maniére prévue.

5. Utilisez les accessoires conformément aux recommandations d’Alta

Labs.
Attention: Afin de réduire le risque
de choc électrique, veuillez éviter
d'immerger ce produit dans l'eau.

Informations sur la sécurité électrique

. Veuillez alimenter le produit en suivant le voltage, la fréquence et le
courant indiqués dans la documentation produit d’Alta Labs. Dans le cas
contraire, il existe un risque de provoquer des dommages au produit,
des pannes, des dysfonctionnements, ou méme un incendie.

2. Ne pas ouvrir ni percer I'enceinte du produit, ne pas essayer d'effectuer
des réparations sur I'appareil. Dans le cas contraire, il existe un risque de
choc électrique.

3. Que vous utilisiez un injecteur PoE ou un switch réseau compatible PoE,

assurez-vous qu’une mise a la terre correcte a été effectuée.

Déclaration d’exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux radiations
fixées par la FCC pour les environnements non contrélés. Cet équipement
doit étre installé et utilisé a une distance minimum de 20 cm entre le
radiateur et le corps. Le module de transmission ne doit pas étre placé a
proximité d’un autre transmetteur ou d’une antenne.

Déclaration de conformité

Par la présente, Alta Labs déclare cet appareil conforme aux conditions
et dispositions essentielles des Directives 2014/53/EU, 2014/30/EU et
2014/35/EU. Pour consulter la déclaration intégrale de conformité aux
directives européennes et les autres informations de conformité, rendez-
vous sur www.alta.inc/regulatory



Turvallisuushuomautus

1. Lue ndmd ohjeet ja noudata niitd.

2. Lue pika-aloitusopas ja noudata sen ohjeita. Se on saatavissa
skannaamalla viivakoodi tésta asiakirjasta.

3. Ota huomioon kaikki Alta Labsin esittamaét varoitukset.

4. Kéyta tata laitetta vain sille varattuun kéyttotarkoitukseen.

5. Kéytd vain Alta Labsin suosittelemia lisévarusteita ja lisdosia.

Varoitus: Ald upota tat laitetta veteen
sahkaiskun riskin valttdmiseksi.

Sahkaturvallisuustiedot

1. Noudata Alta Labsin tuotedokumentaatiossa suositeltuja jannitettd,
taajuutta ja virtaa koskevia teholuokituksia. Timan ohjeen
laiminlyéminen saattaa vahingoittaa tai vaurioittaa tuotetta tai
aiheuttaa toimintahairion tai jopa tulipalon.

2. Ala yritd avata tai puhkaista laitteen koteloa tai suorittaa korjaustéita
laitteelle. Tiam@n noudattamatta jattaminen saattaa aiheuttaa
sahkaoiskun.

3. Kun kéytossa on PoE-ruiskutusventtiili tai PoE:ta kayttéva verkkokytkin,
varmista, ettd paikalla on asianmukainen maadoitus.

Séteilyaltistumislausunto

Tama laite noudattaa FCC:n radiotaajuussateilyn altistumisrajoja, jotka on
maaritetty kontrolloimattomalle ymparistolle. Tima laite tulee asentaa

ja sitd tulee kayttaa niin etta véhimmaisetdisyys laitteen ja kehosi valilla
on 20 cm. Léhetinmoduulia ei saa sijoittaa minkdan muun lahettimen tai
antennin kanssa samaan paikkaan.

Vaati kai ! u;

Téten Alta Labs vakuuttaa, ettd tamad laite on 2014/53/EU-, 2014/30/
EU- ja 2014/35/EU-direktiivien olennaisten vaatimusten ja maaraysten
mukainen. Katso koko EU-vakuutus ja muut vaatimustenmukaisuustiedot
osoitteesta

www.alta.inc/regulatory




EANAnvika

Eidomnoinon acgaleiag

1. Napakalovpe SlafAcTe Kal TNPEITE AUTEG TIG 08NYiEC.

2. Mapakahovpe S1aBACTE Kat TNPEITE TIC 08nyieg EyKATATTAONG TOU
08nyov ypriyopng kkivnong capwvovtag Tov Kwdiké QR autol Tou
EYYPAPOU.

3. NMapakalovpe SWOTE MPOCOXT| O OAEC TIG TTPOoEISOMOINTEIG TNG Alta
Labs.

4. MapakalOVE XPNOIHOTIOIGTE QUTHAV T GUCKELH HOVO yla TOUG
oKomoUg Tou TipoopileTal.

5. Xpnotporoleite povo afecoudp Kal TPOCAPTAHKATA TTOU GUVICTAOVTAL
amnd tnv Alta Labs.

MpoeiSomoinon: Na Tov meplopiopd
Tou KIvdUvVou nAektpomAngiac,
mapakahoUpE pnv BuBileTe To MPoidV
O€ VEPO.

MAnpo@opieg NAEKTPIKAG acpalelag

1. NMapakaloUpE TNPEITE TN CUVICTWHEVN OVOUAOTIKH oYU, N omoia
apopd TNV TAoN, TN CLUXVOTNTA Kal TNV £VTACH TOU PEVHATOC, OTIWG
avaypagetal oTnv TeKpnpiwon mpoidvtog tne Alta Labs. Ze avtifetn
mepimTwon pmopei va mpokAnBei BAaPn oto mpoidy, actoxia,
SuoAertoupyia 1 akOHN Kat TUPKay!ld.

2. MapakaloVPE UV EMIXEIPEITE TA AVOIEETE I} va TPUTTHOETE To TEPiBANpa
TNG CUOKEUNG Kal UNV mMPooTiadEiTe va EMOKEVATETE T CUOKEUN. X
avTiBen mepimtwon pmopei va mpokAnOei nAextpomAngia.

3. Eite xpnotpomoleite mpooappoyéa PoE eite Siakdmtn Siktvou PoE,
mapakahoUpE S1ac@aiioTe TNV KataANAn yeiwon.

Ay :0
1 1 16 OF aKT!

Boli
AUTH N CUCKEUT GUMHOP@WVETAL HE Ta Opla éKBeoNG oe akTivoPolia

¢ FCC mou opilovtat yia pn eheyxopevo meptBANov. AuTr ) GUCKEUK|
Tipémel va eykabioTatal Kat va Aeltoupyei pe andotaon Touldyiotov 20 cm
HeTagL NG Kepaiag Kat Tou oWHATOE 6ag. H povada moprmou Sev mpénel va
Bpioketal oTo {510 onpeio pe omolovSHmoTe ANO OUTO f Kepaia.
ARAwon cuppdpPwong

H Alta Labs nAwvel Sia Tou TapovTog ATt | GUOKEUT CUHHOPPWVETAL

€ TIG OUCIAOTIKEG AMAITACELS Kat TIG S1aTd&elg Twv Odnyiv 2014/53/EE,
2014/30/EE kat 2014/35/EE. Na tv mrijpn Sniwon cuppdpewong EE kat
GANEG TANPOPOPIEG OXETIKA UE T CUMHOPPWON, TAPAKANOUHE AVATPEETE
otn SievBuvon www.alta.inc/regulatory



Sigurnosna obavijest

1. Procitajte ove upute i pridrzavajte ih se.

2. Procitajte upute za gradnju koja mozete pronaci u Kratkom uvodnom
prirucniku skeniranjem QR koda na ovom dokumentu i pridrzavajte
ih se.

3. Uzmite u obzir sva upozorenja tvrtke Alta Labs.

4. Upotrebljavajte ovaj uredaj samo kako je predvideno

5. Upotrebljavajte samo dodatnu opremu i prikljucke koje preporucuje
tvrtka Alta Labs.

Upozorenje: Kako biste smanjili rizik od
strujnog udara, nemojte ovaj proizvod
uranjati u vodu.

Sigurnosne informacije vezane za elektriku

1. Pridrzavajte se preporucene snage koja se odnosi na napon, frekvenciju
i struju, a koju mozete pronaci u dokumentima proizvodima tvrtke
Alta Labs. U protivnom moze doci do ostecenja, kvara, neispravnosti
proizvoda ili ¢ak i pozara.

2. Nemojte pokusavati otvarati ili busiti kuciste proizvoda ili provoditi
popravke na proizvodu. U protivnom moze do¢i do strujnog udara.

3.Bez obzira na to upotrebljavate li PoE adapter ili mrezni preklopnik
omoguce za PoE, osigurajte da postoji odgovarajuce uzemljenje.

Izjava o izloZzenosti zracenju

Ova je oprema sukladna s grani¢nim vrijednostima izlaganja zracenju koje
je FCC definirao za nekontrolirano okruzenje. Ovu opremu treba postaviti
i upotrebljavati s najmanje 20 cm udaljenosti izmedu radijatora i vaseg
tijela. Modul odasiljaca ne smije biti na istom mjestu kao bilo koji drugi
odasilja¢ i antena.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka Alta Labs izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim
zahtjevima i odredbama Direktiva 2014/53/EU, 2014/30/EU i 2014/35/EU.
Za prikaz cjelovite EU izjave i ostalih informacija o sukladnosti, pogledajte
www.alta.inc/regulatory
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Avviso di sicurezza

1. Leggere e rispettare le seguenti istruzioni.

2. Leggere e rispettare le seguenti istruzioni disponibili nella Guida rapida
eseguendo la scansione del QR code riportato su questo documento.

3. Osservare tutte le avvertenze fornite da Alta Labs.

4. Utilizzare questo dispositivo solo come previsto.

5. Utilizzare solo accessori e collegamenti raccomandati da Alta Labs.

Avvertenza: Per ridurre il rischio di
scosse elettriche, non immergere in
acqua questo dispositivo.

Informazioni sulla sicurezza elettrica

1. Rispettare i livelli di potenza raccomandati relativi a tensione, frequenza
e corrente indicati nella documentazione fornita da Alta Labs. Il mancato
rispetto di queste raccomandazioni pud comportare danni, avarie,
malfunzionamento del prodotto o anche il rischio di incendio.

2. Non tentare di aprire o perforare la custodia del dispositivo né tentare
alcun tipo di riparazione del dispositivo. Il mancato rispetto di questa
avvertenza puo comportare il pericolo di scosse elettriche.

3. Se si utilizza un iniettore PoE o uno switch di rete con tecnologia PoE,
verificare che sia presente una messa a terra adeguata.

Dichiarazione relativa all’esposizione alle radiazioni

Questa apparecchiatura & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni
definiti da FCC e relativi a un ambiente non controllato. Questa
apparecchiatura deve essere installata e utilizzata rispettando una
distanza minima di 20 cm tra il dispositivo di irraggiamento e il corpo della
persona. Il modulo trasmettitore non deve essere posizionato accanto ad
altri trasmettitori o antenne.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Alta Labs dichiara che questo dispositivo & conforme ai
requisiti e alle disposizioni essenziali delle Direttive 2014/53/UE, 2014/30/
UE e 2014/35/UE. Per consultare la dichiarazione UE completa e altre
informazioni relative alle conformita, visitare la pagina
www.alta.inc/regulatory



Magyar

Biztonsagi k6zlemény

1. Kérjiik, olvassa el és kovesse az alabbi Gtmutatast.

2. Kérjuik, olvassa be a jelen dokumentumban szereplé QR-kédod, majd
olvassa el és kovesse a Gyors bevezet itmutatoban leirt telepitési
Utmutatast.

3. Kérjtik, vegye figyelembe az Alta Labs altal kozolt valamennyi
figyelmeztetést.

4. A késziiléket csak a rendeltetésének megfeleléen hasznalja.

5.Kizardlag az Alta Labs altal ajanlott tartozékokat és kiegészitéket
hasznaljon.

Figyelmeztetés: Az dramiités
kockazatanak csokkentése érdekében
ne meritse a terméket vizbe.

Elektromos biztonsagi tudnivalék

1. Kérjiik, kovesse az Alta Labs termékdokumentacidjaban foglalt
ajanlott teljesitményértékeket a feszultségre, frekvenciéra és
4ramerdsségre vonatkozoéan. Ennek elmulasztésa a termék kérosodasat,
meghibasodasat, hibas miikédését vagy akar tiizet is okozhat.

. Ne probalja meg felnyitni vagy atszarni a készilék burkolatat, és
ne végezzen javitasi munkalatokat a késztiléken. Ha mégis igy tesz,
aram(ités érheti.

3. Akar PoE-injektort, akar PoE-kompoatibilis halézati kapcsolot hasznal,

tigyeljen a megfelelé foldelés hasznalatara.

N

Sugarterhelési nyilatkozat

A jelen berendezés sugarzasi értékei megfelelnek az FCC altal
szabalyozatlan kérnyezetekben megengedett sugarzasi expozicios
hatarértéknek. A késziiléket ugy kell elhelyezni és miikodtetni, hogy
legalabb 20 cm tavolsag legyen a sugarzé berendezés az On teste kozott.
A jeladé modul nem helyezhet6 egy helyre mas jeladéval vagy antennaval.

Megfeleléségi nyilatkozat

Az Alta Labs ezton kijelenti, hogy a jelen késziilék megfelel a 2014/53/
EU, a 2014/30/EU és a 2014/35/EU iranyelvek alapveto kovetelményeinek
és rendelkezéseinek. A teljes EU-s nyilatkozatot és egyéb megfeleléségi
informécidkat lasd:

www.alta.inc/regulatory




Nederlands

Veiligheidsvoorschriften

1. Lees en volg deze instructies.

2. Lees en volg de installatie-instructies in de Snelstartgids door de QR-
code op dit document te scannen.

3. Let op alle waarschuwingen van Alta Labs.

4. Gebruik dit apparaat alleen zoals het bedoeld is.

5. Gebruik alleen door Alta Labs aanbevolen accessoires en hulpstukken.

Waarschuwing: Dompel dit product
niet onder in water om het risico op
elektrische schokken te beperken.

Informatie over elektrische veiligheid

1. Volg het aanbevolen vermogen met betrekking tot spanning, frequentie
en stroom in de productdocumentatie van Alta Labs. Niet-naleving van
dit voorschrift kan leiden tot schade, storing of zelfs brand.

2. Probeer de behuizing van het apparaat niet te openen of te doorboren
en voer geen reparaties uit aan het apparaat. Niet-naleving van dit
voorschrift kan leiden tot elektrische schokken.

3. Zorg voor een goede aarding, ongeacht of nu een PoE-injector of een
PoE-netwerkswitch gebruikt.

Stralingsblootstellingsverklaringt

Deze apparatuur voldoet aan de FCC-stralingslimieten die zijn opgesteld
voor een ongecontroleerde omgeving. Deze apparatuur moet worden
geinstalleerd en gebruikt met een minimale afstand van 20 cm tussen de
straler en uw lichaam. De zendermodule mag niet in de buurt van een
andere zender of antenne worden geplaatst.

Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Alta Labs dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen
en bepalingen van de Richtlijnen 2014/53/EU, 2014/30/EU en 2014/35/EU.
Zie voor de volledige EU-verklaring en andere conformiteitsinformatie
www.alta.inc/regulatory



Informacja dotyczaca bezpieczenstwa

1. Nalezy przeczytac i postepowac zgodnie z tymi instrukcjami.

2. Nalezy przeczytac i postepowac zgodnie z instrukcjami instalacji,
znajdujacymi sie w Przewodniku szybkiego startu, ktére mozna uzyskac
po zeskanowaniu kodu QR w tym dokumencie.

3. Nalezy zwréci¢ uwage na wszystkie ostrzezenia przedstawione przez
Alta Labs.

4. Prosimy o uzywanie tego urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.
5. Nalezy uzywac akcesoriéw i przystawek zalecanych przez Alta Labs.

Ostrzezenie: W celu zmniejszenia ryzyka

A porazenia pradem elektrycznym, nie
nalezy zanurzac tego produktu w
wodzie.

Informacje dotyczace bezpieczenistwa elektrycznego

1. Nalezy przestrzegac zalecanej mocy znamionowej w zakresie napiecia,
czestotliwosci i natezenia pradu, ktére mozna znalez¢ w dokumentacji
produktu Alta Labs. Niezastosowanie sie do tych wymogéw moze
spowodowac uszkodzenie produktu, awarie, nieprawidtowe dziatanie
lub doprowadzi¢ do pozaru.

. Nie nalezy probowac otwierac ani przektuwac¢ obudowy urzadzenia lub
prowadzi¢ zadnych napraw. Niezastosowanie si¢ do tego wymogu moze
doprowadzi¢ do porazenia pradem.

. Wykorzystujac urzadzenie zasilajace typu PoE Injector lub przetgcznik
sieciowy PoE, nalezy upewnic sig, ze dostepne jest odpowiednie
uziemienie.

N

w

Oswiadczenie o emisji pr

Niniejszy sprzet jest zgodny z ograniczeniami FCC dotyczacymi narazenia
na promieniowanie, obowiazujacymi w srodowisku niekontrolowanym.
Urzadzenie nalezy instalowac i eksploatowac¢ w odlegtosci co najmniej 20
cm od promiennika i od ciata. Nadajnik nie moze znajdowac sie w poblizu
innych nadajnikéw lub anten.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Alta Labs o$wiadcza, Ze to urzadzenie jest zgodne z
podstawowymi wymogami i postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE,
2014/30/UE oraz 2014/35/UE. Aby wyswietli¢ petng deklaracje UE oraz
inne informacje dotyczace zgodnosci, prosimy przejs¢ do strony
www.alta.inc/regulatory



Portugués

Aviso de seguranca

1. Por favor, leia e siga estas instrugoes.

2. Leia e siga as instrugoes de instalacao encontradas no Guia de Inicio
Rapido digitalizando o cédigo QR neste documento.

3. Observe todos os avisos fornecidos pela Alta Labs.

4. Por favor, use este dispositivo apenas para o fim a que se destina.

5. Use apenas acessorios e acessorios recomendados pela Alta Labs.

Aviso: Para reduzir o risco de choque
elétrico, nao mergulhe este produto
em agua.

Informacées de segurancga elétrica

1. Siga a classificagao de energia recomendada no que diz respeito a
tensao, frequéncia e corrente encontrada na documentacao do produto
Alta Labs. A falha em fazer isso pode resultar em danos ao produto,
falha, mau funcionamento ou até mesmo incéndio.

2. Por favor, nao tente abrir ou perfurar o gabinete do dispositivo ou
realizar qualquer trabalho de reparo no dispositivo. O ndo cumprimento
pode resultar em choque elétrico.

3. Seja utilizando um injetor PoE ou um switch de rede habilitado para
PoE, certifique-se de que o aterramento adequado esteja instalado.

Declaragéao de exposicao a radiagao

Este equipamento estd em conformidade com os limites de exposicéo a
radiagéo da FCC estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este
equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de
20 cm entre o radiador e seu corpo. O médulo transmissor nao pode ser
co-localizado com qualquer outro transmissor ou antena.

Declaragdo de conformidade

Por meio deste, a Alta Labs declara que este dispositivo estad em
conformidade com os requisitos e disposi¢oes essenciais das Diretivas
2014/53/EU, 2014/30/EU e 2014/35/EU. Para ver a declaragdo completa
da UE e outras informages de conformidade, consulte www.alta.inc/
regulatory



Varnostno obvestilo

1.Ta navodila preberite in jih upostevajte.

2. Preberite in upostevajte navodila za namestitey, ki jih najdete v vodniku
za hitri zaletek, tako da preberete kodo QR v tem dokumentu.

3. Upostevajte vsa opozorila druzbe Alta Labs.
4.To napravo uporabljate le tako, kot je predvideno.
5. Uporabljajte le dodatke in prikljucke, ki jih priporoca druzba Alta Labs.

Opozorilo: Za zmanjsanje nevarnosti
elektri¢tnega udara tega izdelka ne

potopite v vodo.

Informacije o elektri¢ni varnosti

1. Upostevajte priporoceno nazivno mog, ki se nanasa na napetost,
frekvenco in tok v dokumentaciji izdelka Alta Labs. Ce tega ne storite,
lahko pride do poskodb izdelka, napake, okvare ali celo pozara.

2. Ohisja naprave ne poskusajte odpreti ali preluknjati oziroma naprave
kakorkoli popravljati. Ce tega ne upostevate, lahko povzrocite elektri¢ni
udar.

3. Ne glede na to, ali uporabljate PoE Inejctor ali omrezni razdelilnik, ki
podpira PoE, poskrbite za ustrezno ozemljitev.

Izjava o izpostavljenosti sevanju

Ta oprema je skladna z omejitvami FCC glede izpostavljenosti sevanju,

ki so doloc¢ene za nenadzorovano okolje. To opremo je treba namestiti

in uporabljati pri razdalji med sevalno napravo in vasim telesom vsaj 20
cm. Modul oddajnika ne sme biti namescen skupaj z drugim oddajnikom
ali anteno.

Izjava o skladnosti

S tem dokumentom druzba Alta Labs izjavlja, da je ta naprava skladna z
bistvenimi zahtevami in dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU in
2014/35/EU. Ce si zelite ogledati celotno izjavo EU in druge informacije o
skladnosti, obiscite

www.alta.inc/regulatory



Aviso de seguridad

1.Leay siga estas instrucciones.

2.Escanee el cédigo QR de este documento para leer y seqguir las
instrucciones de instalacién que encontrara en la Guia de inicio rapido.

3.Tenga en cuenta todas las advertencias que brinda Alta Labs.

4. Use este dispositivo solo seguin lo previsto.

5. Use solo los accesorios que recomienda Alta Labs.

Advertencia: Para reducir el riesgo de
descarga eléctrica, no sumerja este
producto en agua.

Informacién sobre seguridad eléctrica

1. Use la potencia de salida recomendada en cuanto a voltaje, frecuencia
y corriente que se encuentra en la documentacién del producto de Alta
Labs. De lo contrario, el producto podria dafarse, averiarse, funcionar
incorrectamente o, incluso, incendiarse.

2. No intente abrir ni perforar la carcasa del dispositivo, ni realice ningtin
tipo de reparacion en este. De lo contrario, puede producirse una
descarga eléctrica.

3.Si usa un inyector de alimentacion a través de Ethernet (Power over
Ethernet, PoE) o un conmutador de red habilitado para PoE, asegurese
de que la conexion a tierra sea correcta.

Declaracion de exposicion a radiaciones

Este equipo se cifie a los limites de exposicion a radiaciones de la
Comision Federal de Comunicaciones (Federal Communications
Commission, FCC) que se establecieron para entornos no controlados. Este
equipo se debe instalar y usar a una distancia minima de 20 cm entre el
radiador y su cuerpo. El médulo transmisor no se puede colocar al lado de
ningun otro transmisor o antena.

Declaracién de conformidad

Por el presente, Alta Labs declara que este dispositivo cumple con los
requisitos y las disposiciones esenciales de las Directivas 2014/53/UE,
2014/30/UE y 2014/35/UE. Para ver la declaraciéon completa de la Unién
Europea (UE) y otros detalles sobre la conformidad, visite
www.alta.inc/regulatory



Drosibas pazinojums

1. Ladzu, izlasiet un izpildiet Sos noradijumus.

2.Ladzuy, izlasiet un izpildiet instalé3anas noradijumus, kas atrodas Isaja
lietosanas pamaciba, skenéjot $aja dokumenta eso3o QR kodu.

3.Ladzu, nemiet véra visus Alta Labs sniegtos bridinajumus.

4. Ladzu, izmantojiet 3o ierici tikai atbilstosi tas paredzétajam nolikam.

5.1zmantojiet tikai Alta Labs ieteiktos piederumus un paligierices.

Bridinajums: Lai mazinatu
elektrotrieciena risku, ladzu,
neiegremdgjiet 5o izstradajumu tdeni.

Informacija par elektrodrosibu

1. Ladzu, ievérojiet ieteicamo maksimali pielaujamo jaudu, kas attiecas
uz spriegumu, frekvenci un stravu, ka noradits Alta Labs izstradajuma
dokumentacija. Pretéja gadijuma var rasties izstradajuma bojajumi,
klame, darbibas traucéjumi vai pat aizdegsanas.

2.Ladzu, neméginiet atvért vai caurdurt ierices korpusu vai neveiciet
nekadus ierices remontdarbus. Neievérojot Sos noteikumus, var tikt
izraisits elektrotrieciens.

3. Neatkarigi no ta, vai izmantojat PoE pastiprinataju vai PoE iespé&jotu tikla
slédzi, Iadzu, nodrosiniet atbilstosu zeméjumu.

Pazinojums par starojuma iedarbibu

Sis aprikojums atbilst FCC starojuma iedarbibas robezvértibam, kas
noteiktas nekontrolétai videi. Sis aprikojums ir jauzstada un jaizmanto
tada veida, lai attalums starp ierici un kermeni batu vismaz 20 cm.
Raiditaja modulis nedrikst atrasties viena vieta ar citu raiditaju vai antenu.

Atbilstibas deklaracija

Ar 30 uznémums Alta Labs pazino, ka 8 ierice atbilst Direktivu 2014/53/
ES, 2014/30/ES un 2014/35/ES pamatprasibam un noteikumiem. Pilnu ES
deklaraciju un citu atbilstibas informaciju, lidzu, skatiet timek|a vietné
www.alta.inc/regulatory



Notificare privind siguranta

1.Va rugam sa cititi si sa urmati aceste instructiuni.

2.Va rugam sa cititi si sa urmati instructiunile de instalare din Ghidul de
pornire rapida, scanand codul QR din acest document.

3.Va rugam sa acordati atentie tuturor avertismentelor furnizate de Alta
Labs.

4.Va rugam sa utilizati acest dispozitiv doar in scopurile pentru care a fost
prevazut.

5. Accesoriile si dispozitivele trebuie utilizate doar cu respectarea
recomandarilor facute de Alta Labs.

Avertisment: Pentru a reduce riscul
electrocutarii, nu scufundati in apa

acest produs.

Informatii privind siguranta electrica

1. Respectati puterea nominala recomandata privitor la tensiune, frecventa
si curent, mentionatd in documentatia Alta Labs a produsului. In caz
contrar, produsul se poate deteriora, strica sau defecta, sau poate aparea
un incendiu.

2.Va rugam sé nu incercati sa deschideti sau sa perforati carcasa R
dispozitivului sau sa efectuati vreo reparatie asupra dispozitivului. In caz
contrar, exista riscul electrocutarii.

3. Fie ca utilizati un injector PoE sau un switch de retea compatibil PoE,
asigurati-va ca existd o impamantare corespunzatoare.

Declaratie privind expunerea la radiatii

Acest echipament respecta limitele de expunere la radiatii stabilite
pentru un mediu necontrolat. Acest echipament trebuie instalat si utilizat
la o distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs. Modulul
transmitatorului nu trebuie sa se afle in aceeasi locatie cu orice alt
transmitator sau antend.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Alta Labs declara ca acest dispozitiv respecta cerintele si
prevederile esentiale ale directivelor 2014/53/UE, 2014/30/UE si 2014/35/

UE. Pentru a consulta declaratia UE completa precum si alte informatii
privind conformitatea, vizitati adresa www.alta.inc/regulatory



Sakerhetsmeddelande

1. Las och folj dessa instruktioner.

2.Las och folj instruktionerna i Snabbstartguiden genom att skanna QR-
koden i det har dokumentet.

3. Observera samtliga varningar fran Alta Labs.
4. Anvand endast denna enhet pé det satt som den &r avsedd for.
5. Anvand endast tillbehér och fasten enligt Alta Labs rekommendationer.

Varning: For att undvika risk for elektrisk
stot, sénk inte ned den hér produkten
i vatten.

Information om elsékerhet

1.F6lj den rekommenderade effektklassen for volt, frekvens och
strom i Alta Labs produktinformation. | annat fall kan detta orsaka
produktskada, fel, funktionsstérning eller t.om. brand.

2.Forsok inte att 6ppna eller sticka hal i enhetens hélje eller utféra
reparationer p& enheten. Om dessa instruktioner inte foljs foreligger
risk for elstotar.

3. Oavsett om du anvédnder en PoE-injektor eller en PoE-aktiverad
natverksvéxel ska du se till att du har en jordanslutning.

Meddeland

om stral p ing

Den hér utrustningen efterlever FCC:s grénser for stralningsexponering i

en okontrollerad miljé. Utrustningen maste installeras och anvandas med
ett minsta avstand pa 20 cm mellan de stralande enheten och din kropp.
Sandarmodulen far inte placeras pa samma plats som andra séandare eller
antenner.

Declaration of Conformity

Héarmed forsakrar Alta Labs att den har enheten efterlever de vésentliga
kraven och féreskrifterna i direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU och
2014/35/EU. Besok www.alta.inc/regulatory for att se EU-direktivet i sin
helhet samt 6vrig efterlevelseinformation.



Saugos pranesimas

1. Perskaitykite ir laikykités Siy instrukcijy.

2. Perskaitykite ir laikykités diegimo instrukcijy Greitojo paleidimo vadove,
kurj pamatysite nuskaite siame dokumente esantj QR koda.

3. Atsizvelkite j visus ,Alta Labs” pateiktus jspéjimus.

4. 5] prietaisa naudokite tik pagal paskirtj.

5. Naudokite tik,,Alta Labs” rekomenduojamus priedus ir jtaisus.

Ispéjimas: Kad sumazintuméte elektros
smugio rizikg, nenardinkite sio gaminio
j vanden;.

Elektros saugos informacija

1. Atsizvelkite j vardine galia, kuri yra susijusi su,,Alta Labs” gaminio
dokumentacijoje nurodyta jtampa, dazniu ir srove. Priesingu atveju
galimas gaminio pazeidimas, gedimas, netinkamas veikimas ar net
gaisras.

2. Nebandykite atidaryti ar pradurti prietaiso korpuso ir neatlikite jokiy
prietaiso remonto darby. Priesingu atveju galimas elektros smagis.

3. Norint naudoti PoE inzektoriy ar PoE tinklo komutatoriy, batina
uztikrinti tinkama jzeminima.

Pareis| poveikj

Si jranga atitinka FCC spinduliuotés poveikio apribojimus, numatytus
nekontroliuojamai aplinkai. Si jranga turi bati sumontuota ir naudojama
maziausiai 20 cm atstumu nuo radiatoriaus ir jusy kano. Siystuvas neturi
bati vienoje vietoje kartu su jokia kita antena ar siystuvu.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu,,Alta Labs” pareiskia, kad jrenginys atitinka esminius
direktyvy 2014/53/ES, 2014/30/ES ir 2014/35/ES reikalavimus bei
nuostatas. Visg ES deklaracijg ir kitg atitikties informacija rasite svetainéje
adresu www.alta.inc/regulatory

apie spi




Bezpecnostné upozornenie

1. Precitajte si a dodrziavajte tieto pokyny.

2. Precitajte si a postupujte podla pokynov na instalaciu, ktoré najdete
v sprievodcovi rychlym spustenim po naskenovani kédu QR v tomto
dokumente.

3. V3imnite si vietky vystrahy uvedené spolo¢nostou Alta Labs.

4. Toto zariadenie pouzivajte iba na urceny tcel.

5. Pouzivajte iba prislusenstvo a nastavce odporuéané spolo¢nostou Alta

Labs.

Vystraha: Aby ste zniZili riziko Grazu

A elektrickym pridom, neponérajte tento
vyrobok do vody.

Informacie o elektrickej bezpeénosti

1. Dodrziavajte odporuc¢any menovity vykon - napétie, frekvenciu a
prud, ktoré najdete v dokumentécii k produktu spolo¢nosti Alta Labs. V
opac¢nom pripade moze dojst k poskodeniu alebo zlyhaniu produktu,
jeho nespravnemu fungovaniu alebo dokonca poziaru.

2. Nepokusajte sa otvarat alebo prepichovat kryt zariadenia ani vykonavat
Ziadne opravy na zariadeni. V opa¢nom pripade méze dojst k drazu
elektrickym pradom.

3.V pripade pouzivania injektora PoE alebo sietového prepinaca s
podporou PoE sa uistite, Ze je pouzité vhodné uzemnenie.

Vyhlasenie o vystaveni Ziareniu

Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie Ziareniu stanovenym
pre nekontrolované prostredie. Toto zariadenie by sa malo instalovat

a prevadzkovat s minimalnou vzdialenostou 20 cm medzi vysielacom

a vasim telom. Modul vysiela¢a nesmie byt umiestneny spolo¢ne so
Ziadnym inym vysielacom alebo anténou.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Alta Labs tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie 512 spiha .
zékladné poziadavky a ustanovenia smernic 2014/53/EU, 2014/30/EU a

2014/35/EU. Uplné vyhlasenie EU a dalSie informacie o zhode najdete na
stranke www.alta.inc/regulatory



